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APOSTOLOS Ν. ATHANASSAKIS, A p o c o l o c y n t o s i s d i v i C laud i i , Colo

rado Press, Lawrence, Kansas 1973, σχ. 8μ. σελ. VII/143. 

Ό συγγραφεύς, καθηγητής εις το Πανεπιστήμιον της Santa Barbara της Καλι
φόρνιας, με το ώραΐον τεύχος κάμνει εις την Ά γ γ λ ι κ ή ν μίαν αρκετά πιστήν και 
επιτυχή μετάφρασιν της χαριτωμένης σατίρας του Σενέκα «Άποκολοκύνθωσις 
του θείου Κλαυδίου». 

Ώ ς γνωστόν οι 'Ρωμαίοι αυτοκράτορες, στοιχοΰντες εις το παράδειγμα των ηγε
μόνων τών Ελληνιστικών κρατών καθιέρωσαν μετά τον Αυγουστον ώς κρατικήν 
την λατρείαν τών αυτοκρατόρων ώς θεών, λατρείαν ήτις απέβη ή κυριωτέρα αιτία 
τών διωγμών τών Χριστιανών, αρνουμένων να λατρεύσουν ανθρώπους ώς θεούς. 
Ό Σενέκας μνησίκακων κατά του Κλαυδίου, άποστείλαντος αυτόν ε'ις μακράν έξο-
ρίαν, έσπευσε μετά τον θάνατον του να γράψη σάτιραν άναφερομένην εις το θέμα 
της θεοποιήσεώς του. Κατά κωμικον τρόπον αναπαριστά τήν άνάβασίν του εις τον 
ούρανόν, τήν δίκην της προς θεοποίησιν αξιώσεως του ενώπιον τοϋ δικαστηρίου 
τών θεών, τήν άποπομπήν του εις τον "Αδην, τήν νέαν δίκην του εκεί υπό τοϋ 
Αίακοΰ και τήν καταδίκην εις ποινάς έξευτελιστικάς. 

Τήν μετάφρασιν της σατίρας ό συγγραφεύς τήν καθίστα περισσότερον εύνόητον 
με πλούσιον ύπομνηματισμόν. Τεχνικώς το πρωτότυπον εν Λατινική κείμενον (πε-
ζον με στίχους ποιητικούς πολλαχοΰ καί φράσεις Έλληνικάς ή στίχους Ό μ η ρ ι -
κούς κλπ.) παρατίθεται εις τάς προς τα αριστερά σελίδας, ενώ εις τάς προς τα 
δεξιά παρατίθεται το κείμενον και αϊ επεξηγηματικά! υποσημειώσεις άγγλιστί. 

Πέρα τής μεταφράσεως καί του υπομνήματος ό συγγρ. προτάσσει του έργου 
είσαγωγήν μακράν έκ 52 σελίδων εις τήν οποίαν εξετάζει διάφορα προβλήματα 
σχετιζόμενα προς το έργον τούτο τοϋ Σενέκα. Κυριώτερα τών προβλημάτων : τίς 
ό συγγραφεύς καί τίς ό τίτλος τοϋ έργου, δεδομένου δτι μόνον έκ τής μαρτυρίας 
τοϋ Δίωνος προκύπτει οτι ό Σενέκας το συνέγραψε μέ τον τίτλον τούτον. Ό συγγρ. 
έπιβεβαιοΐ τήν ταυτότητα έκ τής συγκρίσεως ώρισμένων στίχων παρωδούντων 
στίχους τοϋ ιδίου τοϋ Σενέκα τραγικούς εις τήν τραγωδίαν του Hercules Furens. 
Ό δε τίτλος Άποκολοκύνθωσις παρά τον συνήθως άναγραφόμενον Ludus γίνεται 
δεκτός ώς ό πραγματικός, ώς ένδεικνύων 1) τήν κολοκυνθίνην σκέψιν του ήμιπα-
ράφρονος καί έγκληματίου καί 2) τήν παρωδησιν τοϋ γεγονότος οτι έκ τοϋ "κό
λον δια βροντής έξήλθεν ή ψυχή του Κλαυδίου μεσολαβήσει τής Κλωθους καί δια 
τοϋ εξελθόντος αερίου άνήλθεν αΰτη αεριωθούμενη εις τον "Ολυμπον. Ό δε 
τίτλος ούτος αποτελεί παρωδησιν τής «Άποθεώσεως», ην έπεζήτει ό Κλαύδιος με-
ταβάς εις "Ολυμπον. "Ετερον πρόβλημα: Πόθεν ή αρχή τής σατίρας ώς λογοτεχνι
κού είδους καί πόθεν αϊ επιδράσεις του Σενέκα. Έ δ ώ εξετάζονται τα σχετικά 
έ'ργα καί ή λογοτεχνική παράδοσις, ό δέ σ. καταλήγει δτι αρχικώς έπενόησε το 
είδος ό Γαδαρηνος κυνικός σατιρικός Μένιππος, ούτινος ή έπίδρασις δια τοϋ Ούάρ-
ρωνος (χρησιμοποιήσαντος λόγον μεικτον πεζοΰ καί ποιήσεως ώς καί εις τήν 
Άποκολοκύνθωσιν) έφθασε εις τον Σενέκαν καί διεδόθη καί εις άλλους καί δή καί 
εις τον Λουκιανόν. Έ μ β ρ ι θ ώ ς εξετάζεται επίσης το θέμα τών χρησιμοποιουμένων 
δισήμων λέξεων, αϊτινες σημαίνουν σοβαρά πράγματα καί παραλλήλως καί κωμικά 
ή άσεμνα, λ. χ. anima = ψυχή καί συγχρόνως άέριον τής κοιλίας, agere = οδηγώ, 
άλλα καί πιέζω (επί τών αερίων τής κοιλίας), βχίΐ;υ:8 = ή κανονική έξοδος, αλλά 
καί ή έ'ξοδος ή σωματική, annus = το έτος καί άκουστικώς anus/ονος, πράγμα 
(ελληνιστί) = το άντικείμενον, αλλά καί το άνδρικον μόριον. κλπ. 

Ε ξ ε τ ά ζ ω ν το παρατιθέμενον ειδικώς IV έγκώμιον του Νέρωνος ό συγγρ. το συσχε
τίζει προς το γενικόν κλίμα τής παραδόσεως νά έγκωμιάζωνται ώς θεοί οι βασιλείς 
καί νά προοιωνίζωνται τήν έλευσιν χρυσοΰ αιώνος (πρβλ. Βιργίλιον, Καλπούρνιον, 
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Αλεξανδρινούς), άλλα και εις έπιδίωξιν κολακείας. Επίσης εξετάζονται αϊ παράλ
ληλοι διαφόρων επί μέρους θεμάτων της σάτιρας εν τη συγχρόνω και παλαιοτέρα 
φιλολογία, ως λ. χ. δια τήν εις ούρανον άνάβασιν του Κλαυδίου (παράλληλοι : Προ
μηθεύς, Δαίδαλος, Βελλεροφών, εις «"Ορνιθας» "Αριστοφάνους ό Τρυγαΐος, καί 
τέλος ό Μένιππος κατ5 είκασίαν έκ του Ούάρωνος καί του Λουκιανού). Όμοίως 
δια τήν εν ούρανω σύναξιν τών θεών προς κρίσιν του Κλαυδίου αναζητείται ή 
παρωδησις ομοίων ανθρωπίνων συνάξεων, ως της Εκκλησίας του δήμου, της Συγ
κλήτου κατά πιθανολογούμενον τοιούτον Μενίππειον υπόδειγμα, ή έπίδρασις έκ της 
«Θεών αγοράς» του Εΰφρονος. 'Ομοίως διερευνώνται λογοτεχνικαί παράλληλοι δια 
τήν εις "Αδην κατάβασιν του Κλαυδίου ('Αριστοφάνους Βάτραχοι, Λουκιανού Κα
τάπλους κλπ.) και δια τους τρόπους της μετά θάνατον δίκης. 'Εξετάζεται όμοίως 
ό σκοπός του έργου καί προ πάντων, αν ελέγχεται γενικώς ή «άποθέωσις» τών 
αυτοκρατόρων ως θεσμός ή μόνον τών αναξίων έκ τούτων, αν έγράφη έκ πάθους 
μνησικακίας καί προσπάθειας κολακείας ή απλώς έγράφη ως έργον τέχνης. Τέλος 
εξετάζεται καί εξαίρεται ή λεπτότης της σάτιρας, το κομψον ΰφος, ή άριστο-
τεχνία της χρήσεως τών εκφραστικών μέσων, ή ευστοχία της εντάξεως τών δα
νείων Λατινικών ή Ελληνικών στίχων καί τών Ελληνικών παροιμιωδών εκφρά
σεων εις το κείμενόν του καί ή δι' ιδίων στίχων του ποιητοϋ έπίτασις της δραστι-
κότητος τών έκφερομένων νοημάτων καί καταλήγει ό συγγραφεύς ότι πρόκειται περί 
έξηρμένης σάτιρας Μενιππείου είδους προς τέρψιν, συγκίνησιν καί πολιτικήν σκο
πιμότητα, άποβλέπουσαν να στείλη εις τον "Αδην τον έξορίσοντα αυτόν Κλαύ-
διον, τον θανόντα, καί αναβίβαση εις τα άστρα τον νέον αυτοκράτορα Νέρωνα. Το 
έ'ργον τοΰτο της παρουσιάσεως εις το άγγλόφωνον κοινον της σάτιρας του Σενέκα 
αποτελεί προσπάθειαν επιτυχή υπό ανδρός λογιωτάτου χρησιμοποιήσαντος καί 
άρτίαν βιβλιογραφίαν, παρατιθεμένην εν τέλει του έργου. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 
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HELLMUT FLASH AR, F o r m e n u t o p i s c h e n D e n k e n s bei den Grie
chen, Innsbrucker Beiträge zur Kulturwissenschaft. Dies philologici Aeni-
pontani, Heft 3, Innsbruck 1974, σελ. 19. 

Ή μελέτη αυτή άφορμάται από τήν Οντοπίαν του Θωμά Μώρου. Το έ'ργον 
εκείνο ανήκει εις το είδος τών αναζητήσεων ένος ίδ^ωδώς ώργανωμένου κράτους 
ευρισκομένου έκτος τόπου καί χρόνου εις τήν φαντασίαν του δημιουργού του. Καί 
επειδή ô τίτλος του φανταστικού κράτους τονίζει μόνον το έκτος τόπου, ό φίλος 
του συγγραφέως της Ουτοπίας Guillaume Ende δια να υπογράμμιση καί το έκτος 
χρόνου το έτιτλοφόρησε Ούδεποτία. 

Ό Συγγραφεύς παρακολουθεί τας αναζητήσεις του είδους τούτου καί εις τους 
μετέπειτα χρόνους, ως εις τον Campanella, τον Francis Bacon κλπ. καί αναζητεί 
τήν βαθμιαίαν διαφοροποίησιν της κεντρικής σκέψεως τών αναζητήσεων τούτων καί 
τήν έξέλιξιν αυτής κατά τον Κ' αιώνα, οπότε δεν αναζητούνται μόνον αϊ άρισται 
μορφαί κράτους, άλλα επισημαίνονται καί αϊ έκ της εξελίξεως δυνάμεναι νά προκύ
ψουν ανεπιθύμητοι (Orwell, Huxley, Wells). Ούτω ό Συγγρ. ευρίσκει δτι ή Ουτο
πία έξειλίχθη άπο της άνεπιτεύκτου επιθυμητής μορφής κράτους εις τήν έπιτευ-
κτήν άνεπιθύμητον, τήν οποίαν όφείλομεν να έμποδίσωμεν. 

Παράλληλος έξέλιξις της εννοίας της Ουτοπίας έσημειώθη καί ε'ις τήν θεωρη-


